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OTxe, 1€ TOCITIKEHHS TMOKa3aJ10 HACKUIBKU IIMPOKE MOHSATTS KOHIICTT, SKi
THY4YKl HOTO MEXi, SIKIIO BOHHW, 3BUYAMHO, B3araji iICHyIOTb, 1 BOHO BKa3ajo HaM Ha
MOKJIUBICTh 3HAYEHHEBOTO 30aradeHHs CIOBHUKOBOTO CKJIaJy MOBHU MUISIXOM

OJKUBJICHHA YCTAJICHUX 3HAYCHD.
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AJIIO31IA SIK 3ACIb EKCITPECUBHOI'O E®EKTY B TEKCTAX
MNOJBbCBbKHUX 3MI

[HTEpTEKCTYaNbHICTD € CBOEPIAHUM T1AJIOTOM MK TEKCTaMH, MK TIOKOJTIHHSMH
Ta MDK KyabTypamu [2, c.20]. YHacIiAOK BHKOPHUCTAHHS BiJIOMOTO, CTBOPEHOTO
paHillie TEeKCTY JjIsl MOOYA0BH HOBOT'O BUHMKAE allt03isl. Y Ta3eTHIN Ta >KypHaJbHIM
my0JTiKaIii OCHOBHOIO (PYHKITIE€IO alro3ii € eKCIIPECUBHA, a IOJaTKOBUMU — €MOTHBHA,
OLIIHIOBaJIbHA, ecTeTnyHa [1, ¢. 11].

MeToro TpOMOHOBAaHOTO JAOCHIKEHHSI € ONUC (PYyHKIIOHYBaHHS alro3iil y
tekcTax 3MI sk 3aco00iB CTBOPEHHS €KCTIPECUBHOTO €heKTy. ATI031s — 1€ «PI3HOBU]
HaTAKY, SKUW € TOCWJIaHHSAM Yepe3 BIAMOBIIHUM 3HAK (1110 MOXKE HaJeXaTH 10 Oyib-
SIKOT CEMIOTUYHOT CHCTEMH ) Ha IEBHUH KyJIbTYpHHMIA feHoTaT» [1, C. 6]. ExcnipecuBHuit
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edeKT MoJiArae B Ha/JlaHHI KOHKPETHOMY MOBHOMY 3HAaKy J0JaTKOBOT'O CMHCIIOBOTO
HaBaHTaXEHHA [4, C. 127], mornmubneHHl Omo3uIlii MOBHOTO 3HAKy B BiJHOIIEHHI 10
IHIIUX 3HAKiB, MPOSIBIIsLE ceOe sIK yBUpa3HEHHS 3HAKy Ha JIHIT agpecaHTa — ajpecara
[4,c.131]. EkchnpecuBHiCTh  alio3ii  MOPOIKYETHCS  3aBASKH  IHTErparii
PI3HOCTHUJILOBUX €JIEMEHTIB (HaidacTime, KOJW B MEIIMHMA TEKCT YBOIATHCS
€JIEMEHTHU 3 XyJIO’KHIX TBOPIB) Ta MOEAHAHHSAM JBOX 3HaueHb (IHTErpallis 3HAYCHHS
BUCJIOBY B MPOTOTEKCTI (TEKCT-IXKEpeso anro3ii) Ta B IHTEPTEKCTI (TEKCT, Y SIKOMY
BXKUTO aJTI03110), IPU I[bOMY CIUIbHE 3HAYEHHS BUCTYIIA€ YBUPA3HEHO.

3a CTPYKTYpPOIO PO3PI3HAIOTHCS alto3ii, 0hOpMIIEHI SIK TEKCTOBUM (PparMeHT ado
K KOMIUIEKCHA CTPYKTYpa, 110 MOE€HY€E TEKCTOBUI (PparMeHT Ta LIHOCTpPALIiIO.

Sk 3acBiguye  aHami3, y  MEAIMHMX  TEKCTaX  BUKOPUCTOBYIOTHCA
IHTEpPTEKCTyalIbH1 allt031i (HATAKU Ha MPO30B1 M MOETUYHI XYyI0XKHI TBOPU TOIIO) Ta
1HTEepMeaialIbHI (HaTIKU Ha TBOPU NOMYJSIPHOL KYJIBTYPH).

Jlireparyphni amo3ii. J[>keperoMm eKCIpPEeCHUBHOCTI IMiJi 4YaC BUKOPHCTAHHSA
JiTepaTypHUX ajto31id, Ha HaIly JyMKY, MOXe OyTH rama acomiamii 3 iIeiHUM TIOM
Ta MPOOJIEMATHKOI MPOTOTEKCTY. BiATak akTUBI3yeThbCs IUIAH 3MICTY (parMeHTra
JITEpaTypHOro TBOPY 3 KOHJEHCOBAHMM Y HbOMY 1J€HHHM TJIOM LIJIOrO TBOPY M
IUJIaH 3MICTy MeaiiiHoro tekcty. HoOBI KOMIOHEHTM B LMTAaTax 3 TBOPIB €
JoKEpesioM HOBoi  1H(opMmarlii, Tomy G(OpPMYyeTbCS BIHOIICHHS 6i0oMe — HOge:
Odprawa postow strasburskich [Przeglad 2003, nr 38, s. 75] mop. «Odprawa postow
greckichy (4. KoxanoBcekuit) — iH(opmaris npo mepmri BUOOPU MOIBCHKUX
NpeJCTaBHUKIB y €BporeicbkoMy napiamenTi. Ax’ektuB Strasburski MoTuByeThbes
Ha3Bol M. CTpacOypr sik odiuiitHoro pesuneHiieto [lapnamenty. Rzqdu zajazd na

media [http://dorzeczy.pl Do rzeczy 22.07.2014] nop. «Pan Tadeusz, czyli ostatni

zajazd na Litwie» (A. MinkeBud). BUKOpHUCTOBYIOUH at03i10, aBTOP TAKMM CIIOCOOOM
onucye iHdopmartito npo BruB Bianu Ha 3MI. «Jeden Kaczor w polu wial... Drugi
kaczor w sadzie grat [Polityka 2006, nr 20, s. 115] nop. «Jeden wiatr w polu wiat, /
drugi wiatr — w sadzie grat» (FO. Tygim). [Ipu npomy jaekcema kaczor akryamisye
BHyTpilIHIO (Qopmy mpizBuiia nomitukiB . Kaunncekoro ta JI. KaunHcbkoro.

Rozdziobig nas sieci dyskontow [wSieci 2015, nr 5(114), s. 88] nmop. «Rozdziobig nas
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kruki, wrony» (C. XXepomcokuii). Komiunum edekToM HaaiaeHHI 3arojaoBok Jedzmy
banany tak szybko odchodzg [Wprost 2008, nr 30, s. 52], mo Bigcuiae o Bipma
1. Tapmoschkoro «Spieszmy sie kochaé ludzi tak szybko odchodzay.

My3uuni amo3ii. Oco61mBoO 1HTEHCHU(IKOBAHOTO ePeKTy 3a3Hae i1Hdopmarlis,
mo moOyJoBaHA 3a 3pa3KOM MY3WYHOTO TBOPY. Y 0a3i 3HaHb 4YWTada IIiJ dac
MIPOYUTAHHS aKTUBI3yEThCs 1HGOpPMAIlS HE TUIBKH BEepOAJbHOTO XapakTepy, ajie M
no3aBepOanpHOTO — MeJo/Iis, puT™: pparment: Pigkna nasza Polska cafa, od Baftyku
az do Tatr. No, moze nawet bardziej od Battyku, bo Tatry jakos tak chwilowo bardziej
wygaszone [wSieci 2004, nr 27, s. 88] € cTuiizaiiero Ha maTpioTU4Hy micHio «Pigkna
nasza Polska cata, / Pigkna, zyzna i wspaniata». Ilurara Na premiera z POpielnika
narracyjka mruga: chodz, opowiem ci bajeczke, bajka bedzie diuga. Byla sobie raz
Platforma, miata same hasta, a w tych hastach puste stowa, cyt... Narracja zgasta?
[wSieci 2014, nr 9(65), s. 48] Biacuiae yuTaya 0 TUTAIO0I KOJIHCKOBOI: «Z popielnika
na Wojtusia / Iskiereczka mruga, / Chodz, opowiem ci bajeczke, / Bajka bedzie dtuga.
/ Byla sobie Baba-Jaga, / Miata chatke z masta, / A w tej chatce same dziwy, / pst,
iskierka zgasta».

3HAYHOIO EKCIPECHBHOIO Hampyroro HajguieHuil riMH Pecry6miku [losbina
«Ma3zypek JloMOpoBChKOr0». AJt03ii Ha TIMH BUKOHYIOTHh (DYHKIIIIO aKTyall3aTopiB
yBaru SIK HECTAHJAPTHI «BKPAIJICHHS» B TEKCTI Ta JOCHUTh 4acTO (POPMYIOTHCA Y
BUTIIAI CHHTAKCUYHOI Moaem 3 mouku X 0o Ilonvwi 3a 3pa3koM LUTATH «Z ziemi
wtoskiej do Polski»: Dlaczego ten antymasonizm przywedrowaf «z ziemi wfoskiej do
Polski»? [Przeglad 2012, nr 19, s. 41]; Z  CELI obcej do Polski
[Przekroj 2006, nr 31, s. 18] — crarts npo mpoOIeMu epeBe3eHHS MOJbCHKHUX B’ SI3HIB
no Ionemm 3 iHmuX kpain; Z ziemi irackiej do Polski [Przeglad 2005, nr 5, s. 24] —
iH(dopMarris mpo iMMirpaHTiB 3 [paky.

Kinemartorpagiuni amosii. Harsku Ha ¢GuUibMH CHpUSIOTH BUHUKHEHHIO
Bi3yaJbHUX KapTHHOK B ysIBl uMTaua, emizoniB 3 mux ¢inemiB: Ministra z tatuazem
[wSieci 2013, nr 49(53), s. 9] — npo npusHavenHs E. BeHbKOBCHKOT Ha Mmocay Bille-
npem’epa paau MiHICTpiB [lonblni TOPIBHIOETCA 3 JIE€TEKTUBHUM TPUIIEPOM

«Dziewczyna z tatuazemy (ykp. «J/liBunHa 3 TaTy apakoHa»). I[Ipu 1bOMY TEKCT
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JIOTIOBHEHMM 1TIOCTpali€ro 3 300pakeHHs M BigoMux noiiTukiB (E. benbkoBchbkoi Ta
J. Tycka) Ha 3pa3ok imrocTparii go Ha3BaHoro ¢imemy. £ech Walesa. Cziowiek z
komedii [wSieci 2013, nr 35 (39), s. 36] nmop. «Walgsa. Czlowiek z nadziei» (pinem
A. Baiimn). Podobno Macierewicz zlecit juz przettumaczenie dokumentu na rosyjski.
Leci to jakos tak: «Nu, Donek, pogodi!» [wSiecie 2014, nr 8(64), s. 7] — Bumo3MiHeHa
dpaza BoBka «Nu, Zajac, pogodi» 13 MyJbTUILTIKAIIMHOTO (1JIbMY BUKOPUCTaHA TYT
K 3aci0 TyMopy.

Pexsiamui amio3ii. Pexnamui amio3ii HanexaTh 70 BUAY IHTEpMEIiadbHUX:
Matysz doda ci skrzyde/: lle mozna zarobi¢ na latajgcym Polaku?
[Przeglad 2001, nr 52, s. 29] — BukopucTaHo HaTSIK Ha pekiamy Hamor «Pem Bymm»:
Red Bull doda ci krzydef (yxp. «Pen By Hagae kpuiay).

Hageneni Builie MipKyBaHHS JIal0Th 3MOTY CTBEPKYBATH, 1110 aJlf031s B TEKCTI
3MI Bupaxkae aBTOPCHKE CTaBJIECHHS 10 [O3HA4yBaHOI CHUTYyallll 4epe3 CITKY
acoIllaTUBHUX BIJIHOIIEHb, SIKI BOHA (ar03isl) BUKJIWKAE BHACIIJIOK BIJICUJIAHHS 0
NPOTEKCTy; amro3li B TekcTi 3MI BiairparoTe posib NOKa3HHKAa T'yMOPUCTUYHOTO,

1POHIYHOTO, KOMIYHOTO €(EeKTY.
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